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¢ ; agsy Ualefnam fuerint Edves ifti, quorum in_.
?\ \% cap. XIL Evangelii Joh. v.z0. fitmentio , video in
$ \) contrqverﬁa efle. Idemg; igitur nunc exqui-
Sl R3YS) Frere liber. Verba facri Scriproris fic habent.
(DIR nowy 06 Tweg EMgreg éx 1o avaBaviyray , WV
SN, wesovviwoy & T sopry. Que itavertitvulgatus
interpres:Erant autem quidam gentiles ex his qui adfcenderant,ut adorarens
in die fefto. Credidit intespres ifte, vocem EMyy hictalem effe, quanon
natio aut nativitatis locus, fed religio fignificerur. Ut ita EMypeg
hic dicantur, qui & éfrixa juxta facra (eriprure ftylum dici poffinc_.
Vox ¢fy@- inN. T. nonfic perpetuo, utinaliis {criptis ufurpatur.Sa.
piflime fignificat talem gentem , que vel Fudaicam , vel Chriftianam
religionemnonhaberet.  Atqs a voce hac fignificatione affei, deri-
vataefbalteravox efnxdg,  Que igitur fignificat quendam ex iflinsmod;
gente,qve vel Judaicam vel Chriftianam religionem non haberer. Latinus
interpres talem quendam vocat gemtilem. Qua vox Latinis vulgo
aliud quid fonat : nove autem ufurpata eft ad talem quendam_,
fignificandum, quod & vocula gens, a qua ea derivata eft, deflexa .
effet ad talem gentem in {peciefignificandam; qvalem jam defcripfi-
mus. Sediftific dictiepxgs five gentiles fepe etiam EXyveg vocanryr

Queres Praecipuc‘: manifeftaeft ex illis locis, ubi o 1%dias @ 0 E}}\}”;gc‘
difcernuntur , fibiqs opponuntur. Exemplum et Ac. XiV. ;. ubi §

Lucas narrat,cumIconii verbum Deiab Apoftolis praedicarum fuit—:

msEuray 18dckor T Kg) ERGrew mAY axyi@v. In ep.adRom, cap. ¢
16, cum S, Paulus dicere vellet, Evangelium effe J'!fm[.m bes é5 cemy-
gfay mayai vl mgvoyw, potentiam Deiin [alutem ommi credenti, (ubdi-

ditmox Ix)a}@n we&m Ky ERami. Tta omnes homines Apoﬂolusv
: diftinguit in T8delyg & EMpras , & quicung; Judzi non eflent, hgs

F s 8- ENWyeeg
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Engvey effe fubinnuit. Sed quicung; Judai tum non erant, hi erane
H gentiles. Ex quo ergo intelligicur, 'r?s; ERypets non alios efle
quam 7¢ eBnxisg gentiles , hoc eft, tales, qui Judaic religioni non ef-
fentaddicti.

IL. Sed queritur,an vox petpetua fic ufurpetur in {criptis Novi feede-
ris: atqs acin verbisS. Johannis fic quogs fit intelligenda. Et quidem
de pofteriori hoc non alier fenfic Latinus Interpres, quim el%: & in
verbis S. Johannis fic intelligendam. Vertit enim manifefte”: Evans
antem gentiles quidam. Necaliter fentic Vir incomparabilisin funere L.
Hellenittice. Scribit quippe s in pag. no, verborum S. Johannis hunc
fenfum effe: Evant vero quidam Gracsfive gentiles inter eos vel cum ill, qui
afcenderant propter feftum ut adovarent, Sed & de altero fic habere vi-
detur idem Vir fumimus, non ullibi vocem ufurpari aliter. Nos Primo
fcimus,ubivox EXyy nongentilem,{ed Grecumnatione,in Grecii natum,
& Graeea Lingui urentem fignificer. Nimirum in ep. ad Rom. cap.L.14.
{cribit Paulus , fe debitorem effe gentibus, hoceft, gentilireligioniad-
dictis, five qui Judzinoneflent, EMyor 72 xgy BagBacsis,Gracis & bar-
baris, hoc eft, & illis quinatione Grcifint , & qui non fint. Quoddi-
cit fe debitoremeffe gentibus & Gracis & barbaris, ididem eft cum eo
quod inep.ad Gallky.dicityibi creditum effe Evangelium vig iy e Bustee
preputii, hoceft ingentiles: quemadmodum Petro in circumcifos five
Judzos. Porro & fic opinamur, in verbis S. Johannis cap. XII. per
85 ERpets intelligi cales, quinatione Graci effent . five in Gracia nati,
atqs igitur hunc verborum fenfum effe: Erant vers quidam Greci intey
hos qus afcenderant Hierofolyma, ut adorarent. Quod quidem fatis mani-
feltum erit,fimodo adverfz fententi fuerint repulfee. Ea enim fignifi-
catio vocis maxime propriaeft; qui ralem fignificat, qus natione Gracys,
Arg,in Grecia natus est. :

1% Quod EMgueg 4S. Johanne memorati non fintgentiles, ut vulga-
tus incerpres,& cumeo Virincomparabilis exiftimat, liquet ex €0,quod
additur, eos Hierofolyma fuiffe profectos, ut ibi adorarent in fefto Pafcharig,
quod nimirum tum inftabac. lllud ipfum Hierofolyma proficifci, ut iy fefto
ibi adores, non potett aoig ¢fy,x0ig gentilibus competere. Sic enim {oli
Judzifacere folebant: idgsex divino mandato.  Jufferar Deus omnem
mafculum ter quotannis comparere Hicrofolymis, ibigs facra opera

obire,
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obire. Vide de eo Exod XXIII. r7.& Deut. XV1.1¢, Hlad igitur mandata
16 cantum hiquiin Paleitini, ed&illi qui in aliis provinciis agebant,ex-
fequi ftudebant. Ex quami variis provinciisHierofolyma cofluxetint, c6-
fracexAct.cap.fecundo.Cum feftum Pentecoftes agitandum effet,vene-
runt HierofolymaJudai exParrhiii,Medi?x,Perﬁ&,Meﬁ)poramié,Ca ppa-
docia,Ponto,Afia,variisqs aliis locis.Nam quod Vir fummus in libro de
Hellenift. p. 198 fcribir, varios iftos homines Hierofolymis fixas fedes
habuille;id nihili eft. Verbaejushac {unt: Sed & pauloante eodem capite
Fudzorum meminit (S.Lucas) Hierofolyma inhabitantium ex omnibus genti-
bus qui [ub ceelo funt : Evant autem in Hierufalem habitantes Judeiviri veli-
giofiex omni natione que [ub caeloeft. Itemqs haec: Religiofi illi Judiei qui
extotoorbe, & ex ommi natione quam (ol videt, profecti, Hierofolyma tunc
incolebant, fludio religionis ac pietatis velicto natali folo, inurbem (anéam fe
contulexantsdomiciliumg, ibi optarant , ut templum de proximo afiidué fre-
quentarent.  Caterum & folos illos credic Hierofolymis tum fuifle
§mdnusymag advenas, quidicuncur Pwpdior, Konaig w9y Agsf3e.Deeo
amplius fic habetinpag.200: Poffea etiam illos FJudeos recenfuit qui nan
g7k Zymg Hierofolyma erant , fed émdyugyveg advene , nonincole.Ro.
manos primaim inter eos enumerats tam Judeos quam Profelytos, deinde Cre-
145 & Arabes. Hac ; inquami, omnia {unt nihili. Quamvis Parchi, Medi

‘mcﬁ dicantur ggroiyreg ey IEgsau')u},,«. habitantes in jerufdlem:fuerunt ;

tamenipliquoq; emdypusyasg modo, hoc eft, advena, nonincolas 2que
ac Pwpciios, Koymg & AgsfBss. Katoise inverl V.cILAG. nonaliud
fignificat, quam ¢mdypety advenam effe alicujusloci. Quodex eo fatis
intelligitur , quod mox verf IX. fequitur , gy of xg7oIxEyTEs Médy-
mmpiay , 1edainrn ngy Kaxwadoniar, &cs Hic fane per T¥¢ xors
xymes veriincole alicujus loci funt intelligendi: non advenz. Certeilli
hominestum termoris Hierofolymis confiftebant.Neg; igitureodem
tempore Mefopotamig,ant Cappadocie poterant advens dici.Cumautem
Mefopotamiz aur Cappadocia incele eflent, poterant Hierofolymo-
rum dici advens , fi modo illuc aliquando commearent. Porro
quoniam cerrim eft,ecos Melopotamize aliarumg; regionum tum fuifle
incolas, manifefté apparet,quodinverfLV. iidem dicuntur xasmixsys
v Ieeb‘m?\;m, ex eonihilaliudefle intelligendum, quam fuiffe eos eam,
gemporis Hierofolymorum modo advenas.  Args ita @ xamixe in
s Aj verf,
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ver[ V. longe aliter intelligendum effe, quim inverf IX. Omnes illi,
qui ex variis provinciis Hierofolymatum venerant, Judai fuerunt, &
quidem vel origine vel religione tantum, qui alio nomine profelyti
dicuntur. Sic &ifti qui Joh. XIL dicuntur Hierofolyma commeafle,
utibiin fefto Pentecoftes adorarenc , fine dubio Judzifuerunt. Quod
& predictus; Virlfummus minime negat, InFun: L, Hellenift. p.1ro.
hec ejus {unt manifefta verba: 1li igitur ayafeajyovrg, va weoriv-
yaaaw & T4 €905, Fudeifunt. At eadem repetit quogsin fequen-

- . A
ti pagina,

1Iv. Sedexiftimatidem Vir fummus,non de ipfis EM#a1 quog; dicere
S. Johannem, eos ineundem finem Hierofolyma fuiffe profectos. Atqs
igiturnec opus efle ftatuere, EMyras iftos fuifle Judzos : fed licere cre-
dere, eos fuifle gentiles. De co igiur videamus, an'S. Johannes de
w15 EMyar quogs dicat, eos hoc fineiviffe Hierofolyma , ur ibi adora-
rarent. Nos affirmavimus jamantea. Exitimamus autem id fatis con-
ftare pofle ex co,quod dicitur,sg EX\vers fuille éx iy vaBasvivray,
e 9T RUYTWIW t TH éae-rfi hoceft, fuifle ex illis five inter illos qui
ifcenderant , ut adorarent. Qui fuerunt ex afcendentibus five inter
afcendentes utadorarent, hos & ip fos oporteteo fine afcendifle ut ado-
rarent. Sidicam, hic eftéx Tay Pidwy s ex amicis meis, five inter amicos
meos , annon tum id quoqs volo, ipfum effe amicum meum ? Sic igitur
itidem cum dicitur, ERsyoy ¢ffe ex afcendentibus , ut adorent, id omnino
volo, EMyvag & ipfosafcendereut adorent. Vir incomparabilis verba_,
S. ]ohannis fic explicat: Erant quidam EXyveg inter illos vel cum illis quz
afcenderant, ut adorarent Creditigitur, tantummodo comitatum quen-
dama S. Johanne efle {ignificatum : ig EMyvag una fuiffe cum by qu;
afcenderunt, ut adorarent , una cumillis iter feciffe.  Arqs hanc fuam men-
tem oftendit amplius his verbis : 1i igitur avaBaivorrsc, ive weor s
cwaw &v T eopth , Fudei (unt. 1li nveg EX e [unt quidam ex Grecis
gentilibus, qui cum Fudseis apud [e habitantibus, & Hierofolyma proptey fe-
Jftum contendentibusunavenerant. Mox icem {ubjicit, hanc interpretatip-
nem effe fimplicifiimam s & Gracis verbis unicé convenire.  Verim enim-
vero in his omnibus Virum fammum manifefte ratio fugic. InGracis
verbis eft vocula €%, Quam quis unquam audivitauc legit, comitatum

ﬁgniﬁ-
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fignificare:Si dixero,ut id repetam,aliquem effe éx Ty Qiray pu¥ ex ami-
¢us,minime id volo, eum cum amicis meis ver[ari: fed veroillud,effe & i{'ﬁ""
amicuts mesumipfum turbe amicorum aliquam partem effe.Sic igitur etiaimy
fidicatur, guosdam ERyvas fuifle § x Ty aveBavdyray, non id intelli~
gipoteft, iftos quofdam EMvas fuifle cum aftendentibus, fed verohocs
eos turbe afcendentium fui(fe parrem aliguam , atg, adeo & ipfos aﬁenqli/fe.
Tra peg o pog five partitio fic plurium. Ex vocule ¢x hoc quafi officiufit
eft; ut partitioni faciendz inferviat.

V. Apparet,credo, fatis manifefte,S. Johannem idvelle, 736 ERqeLe
afcendiffe Hierofolyma, ut adorarent: quod Vir fummus negabat. Quo-
niam autem id jam certum & exploratum eft, colligimus amplius,
eosdem EXwyag non fuiffe gentiles. Nimirum illud afcendere Hierofoly-
ma eq fine, at ibi adores , gentilibus minime competit.. Sed &
hoc in dubium quodammodo ivocat Vir incomparabilis ; putatg; i
maximeé concedatur, ipfos illos 75 EApvas afcendiffe Hierofolyma,
ut ibiadorarent, ex hoctamen colligi non poffe,eos non fuiffe gentiles,
fed pofle fic quogs eosdem pro gentilibus haberi. In pag. IIL praedicti
Libri fic amplivs differie - Tametfi accipiatur ut vulgo interpretantur; quid
inde confequatur mali? Quis dixit ; Gracos gentiles Hierofolymis in magnis
feftis nung. comparere [olitos. Hocvero non (ufficit, gentiles inmagnis fe-
fts fuiffe Hierofolymis. Si hoc tantum diceret S. Johannes , quosdam
ER\yvag in feftoPafchatis fuiffeHierofolymis,ex hoe nondum colligi pofler,
EM7yag iftos non fuifle gentiles, Nam & gentiles quamplurimos
tum alias tum feftorum tempore Hierofolymis fuifle, plus fane quam
verifimile eft. Scribit Evangelifta, guosdam EXyvag in eum finem a fcen-
diffe, ut adorarent infeffo. An hoc quoqs gentilibus competere poteft?
Hoc illud eft; quod Viro fammo probabile eft faciendum. Diflerit
quidem amplius his verbis : Multi {ané (gentiles) non eo animo acpropofito
1empore fefti Hierofolyma adire folebant , ut adorarent, fed tamen ceriym
est,non paucos religioni Judgorum favenses & addictos, quamvis [e circum-
cidi nollent, nec profelytifierent, misltas Judaicas cerimonias obfervaffe, in
templs adoraffe, etiam facrificaffe. Sed hac verba commodum fenfum
habere non poffunt. Dicit, mulcos gentiles noneo animo Hierofoly-
ma adifle, utadorarent. Fx quibus colligi poffit, aliquos tamen gentiles

¢o animo Hicrofolyma adiiffe. Sed ita adverfativarum pasticularum.
Sed
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sed tamen nullus ufuseft- Tum demnm harum aliquis ufus fuerit, {i fie
formetur oratio: Nulliguidem gentiles eo animo Hierofolyma adierynt, ut
ibiadorarent : [edtamen certum eff,non pagucos gentiles Fudaics ceveno-
nias obfervaffe,in templo adovaffe, etiam fat‘riﬁcalfe. Concedereturita, nul-
los quidem eo animo atgs in hunc finem ut adorarent, Hierofolyma,_,
venife:quosdam tamen,ubi jam eo veniflent,aliis quidem de cauﬁs‘,tem-
plum quandog; fuifle ingreflos, quodgs tum Judaos facere viderent,
&ipfos feciffe. Atqs hecnihil fané incommodihabent.  Sed jta pror-
fus aliud efficitur, quam quod Vir Incomp. ex hypothefi fua debebat
velle. Probandum ipfierat, quosdam etiam gentiles eo fine profectos
fuiffe Hierofolyma, utibiadararent. Tantumvero abeft, ur id proba=
verit, ut nequidem diferte hos dixerit, {ed exaliis verbis id modo intel<
ligendum dederic. Dicit,multos gentiles eo animo non adjiffe Hierofolyma.
Ex co hariolandumeft, ipfum etiamhoe velle , quosdam gentiles eo ani-
mo adiiffe, utadorarent.

VI QuodsS. Johannes dicit, quofdam EXnyag fuille ex his qui Hies
rofolyma afcenderint ut ibi adorarent, ex eo nos collegimus,, ipfos
quogs illos EMyyag eo fine Hierofolyma fuiffe profectos ur adorarent,
Deinde quod EXgreg ifti eumin finem Hierofolyma fuerun profecti,
ex eo collegimus,ipfos non fuiffe gentiles. Ex quo amplius intelligitur,
ipfam quoq; vocem ER\greg nonfic, utalias foler inverbis S. Johannis
pofle gentilesfignificare. Porro quiineum quemdixi, finem Hierofo-
lymaibant, illos necefle eft Judaica religione fuiffe ufos. Qui vero
Judaici religione utebantur, hoceft, ipfi Judzi, hivel ab antiquiflimis
Judzis oriundi erant , vel noviter eam religionem fuerane amplexi.
Sané & hi quinoviteramplexi fuerant, profelyti vulgo dicti, vocaban-
tur Judzi. Ipfe Herodes, qui ex Idumais oriundus fuir, cujus tamen
majores Judaicam religionem amplexi fuerant , 3 Jofepho fxpe .
Igé‘a‘,‘@,. vocatur. Cum inter Syros & Judzos Cefaree lis quz-
dam coorta effer : Judai fibi . principalem locum vendicarunt ¥
O BTV Ty g Kevhompéiat Heéé\r)v, avray BanAia M poévay
7@ 18deriov 5 utiid Jofephus lib. XX. Antiq. c.7. prodidit. Quge.
rere igitur licet amplius, quales Jadai fuerine ERpeg ifti, quosS. Jo-
hannes dicit Hierofolyma venifle ;ut ibi adorarent: ucrum fuerine

3
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e& mpxnelsdadion, utPhilo appellat,fiventChryfoftomus,Bo.fers 1edociort
an vero novitii Judai, qui Judaicam religionem nuperamplexieflent,
de caerero ex gentibus effent oriundi. Vic CL Joh. Crojus exiftimar,
fuille tales Judwos , qui relictz gentilium impietate , qua ab ipsa infantia
imbuti fuerint, Judeorum facramenta & ritus fuerint amplexi, five fuille
profelytos. Vide cap. XXXI. Obfervationum ejus, ubideillis differit,
Siergo Jud=ijam fuerunt, cur adhuc ERsyeg vocantur? Puratille pro.
prerea EMyvoe ipfos dici, quod EXyveg hoc eft, gentiles olim fuiflene.
Dehocv. no fatis liquet,an vocabuli ERyreg eavis fic. Quid iftis amba-

ibus eft opus?Quidni dicimus, Judzosiftos, quos Hierofolyma pro-
fecros fuifle S. Johannes narrat, propterca EXyeg dici, quod in Gra-

cideflenc nati ? Qui inParthii aurMedia nai fuerantJudai,poterant &

ipfi Parchi & Medinuncupari. Er illis ipfis nominibus fe quog;s ipfi ap-
pellantes inducuntur in fecundo cap. Actorum. Sic & Judai , qui ex
Creta & Arabia ad feftum Pentecoftes celebrandum Hierofolyma ve-
nerant; K onmg 4y Agaf3es ibidemappellantur. Eodem modo ibidem
Judaiappellantur quoqs Paypcdiors  Et quimy Mesammapicer, Tdysov,
Kazwudeoxniay kgmixeay ibidem dicuntur , poflunt itidem Megpmmée
pios Tovmivei Kammidexes dici. Sic igitur etiam 5 qui & 75 ERad
eflent nati, aut ibi habitarent, poterant utiqs ERyeg dici.

VIL Multacontra hecdifferit Virincomparabilis in fun. Ling. Hel-
len.p.107. Quivolet mibi indicare, inquit, Fudeum ex Hifpanis aut Gallss,
non eum vocetabfolute Gallum vel Hifpanum, fed Fudeum Hifpanym , ant
Fudeuin Gallum. 1ta fiquis olimde Judeoin Greci nate loguivoluit, non
EXqve fimpliciter eunr vocavit , fed Tsddtiov EANyver vel EANyyixgy,
Quod & ip[um tamen nusquam legisur o nifi de lingua & affedlu, nunguam de
Pgtriﬁ. Sancita eft, ut Virincomp. ait: fiquis Judzum in Grzcii na-
tum {ignificare velit, oportere 5 Isdaé@e addi. . Sed viciffim cop-
tendimus nos; fidicere quisvelit , Judeum quendam in Grzcij effe
natum, haic liceredicere, Judzeum ittum effe EAAmsa,  Sic & de Ju-
dzoin Hifpania aut Lufitania nato dicere utigs licer, eum effe Hifpa-
num aut Lufitanum, Judzi, qui-in Parthia ac Media natierant, voca-
bant feParthos & Medos, ut ex AG.IL memoravitnus. Parirations
Judziin Gracignatifc vocare potuerunt EAAyyag, Sed Vir incom.

para-
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parabilis addiv:Cererum EAXyvincy 24t EANya gente aut gévere aliquem
Fudeum dici, nufquam legere eSt. A civitatibus quarum cives evant deno-
minabantur  Adsfavdpes, Avmoxes, Popddn, Tagrés, € ita de co-
veris, Quid his {ibi vult, quod dicic a civitatibus denominari folitos
fuifle Judzos * Anillud, non niff @ civstatibus denominatos fuiffe? Iravi-
detar. Cui enim alii fini verba ifta cllent pofica?Id igicur planiffime
falfam eft, nonnifi a civitacibus denominatos fuiffe Judzos. Non.
tancum dicebantur AAefardgés, Avmaxdg: fed & nominibus gen-
tium , Parthi , Medi ; Elamite s Cretes, Arabes. .~ Quemadmodum_,
his nominibusdici poterant Judai,qui in Parthii,Media, aut quadam.,
czrerarum regionum nati eranc: ita & his quiin Greecia nati erant,po-
terant EAAgreg dici, voceitidem gentem fignificante.

VI Habemus unum locum facrarum licerarum , in quo certiffi«
mum it Judzos dictosefle EA Amverg, &ideo quidem fic dictos, quod
év 77 EXAdds in Gracid natieflent. Virfommus proprerea potiffimum
negaverat, EAAqvewy nomine Judeos effe in loco Johannis inelligendos,
quia nunquam aliter vex EAqy in N. T. fummatur , quam generatim pro
snciveumcifis ac gentilibus.  Ira ipfe profeflus eftin fun. Ling. Hellenift.
p.121. Siveroitares fe omnino haberet, in omnibus cateris locis, ubj
vox EAAyy eft, eam fignificare incircumeifum ac gentilem: ez tamen
rationes, quas nos attulimus, perfuadere poterant, inloco §. Johannis
vocem EAAyy non fignificare gensilem.  Fit enim , ut vox quadam.,
uno fignificatu femel modo reperiatur. ~ Sed fune & alia Joca , ubi
EAMyy non gentilem, {ed in Greciz watum, & Grack Lingui ntentewm »
fignificar. NimirumRom.L14. EAApres & BépBaess inter fe diftin
guuncar.  Ex quo facile intelligitur ; EAApya dicieum quiin Gra-
cidnatus eft, & GraciLingul utitur. Atgs hoc alicubi etiam agnovifle
videtur Vir fummus. Nam in alid pagini , o9. puta, feribic, yocenm
EAXyy in N.T. latifima fignificatione fere femper ( non, femper, ut alibi
feriplerat ) pro gentili & pagano , hoc ff Gracorum Japerflitioney, ,
feétanti. :

IX. Porroineadem pag. urexquirac, gnidvox EAAmeg in Joh. X1,
ﬁgniﬁcet, tea fceibit: Videndum an nomen EAAy G, quod ubig, in firi-
priri oppomithr 76 T8duiy, pofiit inserdum in eadem Jeripturi accipi pra

Fudee,
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nec quicquam vetat, quin omnia vel medium fiant mare, vel in antiquun
chaos vedigantar. Hoc {ibi vule Vir fummus:quoniam ER\yv opponi
{olet 7% 18duly, fic ut duz ifte voces contradictionem involvane*
(hac enim talem fignificat, qui Fudaica religione imbutuses}: illavero
talem,qui Judaica non imbutus, fedincircumeifus¢y idololatra ef)non poffe
oy [8daiow dici ERpree. Ethoc quidem fatis verum ef, ed fignificatio-
ne, qui ¢i ERXyres opponiicut woig 1 xé\afa:;,]udaeos.nonpoﬂé EXyvoy
dici. Poffunc vero iidem Judzi alid quadam fignificatione Eaxmyeq
diciznim. fi vox, ut vulgo folet, fignificer talem qui in Graciinatus e,
& Greca Lingnantitur. Hacfignificatione quid vetat Judos, qui in,
Grzcia degebant, dici EAAgvers ? Sed nec de illo difpicere opus erar,
an, quod Vir fummus (cripfit , nomen EAAyv@. pofiit interdums m .
Scripturd accipi pro Fudeo. Qui contendunt, EAAgvors iftos quorum

oh. XII, fic mentio, Judeos fuifle, non continuo & hoc volunt,vocem
EAAny ibi Judeum fignificare. Diverfahac funt,an EAAveg ifti Fudei
fuerint, & an vox EAAyyeg ibi Fudwos fignificet.  Prius horum & nos
afferimus : non irem pofterius. Necputo illos,contra quos Vir fummus
agit, tam fuifle a7 7#g,urunquam vel dixerint, vel fcripferint,, vocem
EAAgy fignificare Fudweum, hoc eft; duas voces BAAny & IaJ'u"i@
zquipollere. Judei, qui in Grzcia degebant , alio fignificaru fune’
EAAwes 5 alio veronon funt. Sunt EAlyyeg, fi per vocem illam in-
telligas in Gracia natos, & Greeed Lingua utentes, lidemvero non funt®
EAAyreg, {1 intelligas gentiles.

X. Unus Apoftolus Paulus in epiftoli ad Romanos cap.1. & in
vicinis quidem verficulis duplici fignificaru vocem uf?lrpavlt.lnverf 14,
{cribic, f¢ debitorem effe ERyai 7 K ‘BagﬁBaaeg:; s ubi per T#¢ ERpyars
intelligit 7 Gracia natos, & Graca Lingua utentes. In‘ver( 16. longe ali-
ter ufurpat vocem, cum dicit, Evangelium effe potentiam Dex in (aluten
omni credenti s 180alo 7 agowy xgy ERomi s Judeo & Graco, hoc ett,
gentili. Sed dicat quilpiam, annon EXyreg , quorum inverf. 14. men-
tionem facit, & ipfi gentiles ﬁnF intelhg?ndi, Id.quxrenti igitur minimé
nos repugnabimus. Non du‘omxg nobis eft, quin S, Paulus meros gf:ln-

& ties
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tilesintellexerit, cum fcripfic (e debicorem effe Graeis & barbaris. Nam
inprecedentibus fori pferar,fe cupere quofdam quogs ex Romanis cons
vertere, quemadmodum & ¢x cateris ¢fyeq quosdam converterar,
Deindefcimus; S. Pavlumalibidiferce {eripfifle, concreditum fibi fuifle
Evangelium ég axeoBusiay in gentiles: aliis vero in Judaos, Sedex
€0, quod nos concedimus; illos EMpas quorum Rom. L 14. fit
mentio, fuifle gentiles, nondum fequitur, vocemillam in eodem loco
gentiles fignificare. Diftinguendum jterum interillud quod vocefigni-
catur, & ipfam vocis fignificationem. Homo eft animal: non AULEITL,
voce animal continuo & homo fignificatur, five quod idemeeft, vox
animal non continuo&homincm fignificat.Sic& ERyves quorumRom.
L 14. fitmentio fuerunt gentiles : nonautem vox ifta ibidem gentiles
fignificat.Non aliter & EM\yveg, qui Joh. XII. commemorantur, fue-
Judai: nec tamen vox EX\gveg ibidem Fudeos fignificat. Fuifle illos
Judeos, non exxoce EAAyyes eft intelligendum, fed exactione ifta, qua
ipfis tribuitur, quod puta Hierofolyma fuerunt profecti eumin finem,
ut ibiin folenni fefto Pafchatis adorarent , ac facrificarent.

XI. Quoniam certumeftin capice XIL Johannis Judzos quofdam
ditosefle EAAgyas, fufpicio fubit, eundem facrum. {criptorem & in_

alio quodam locoipfos Judzosvocafle EAAgrag : quod quidem &queé
acfuperius, pernegat Vir fummus. Incap. VILv. 35.S. Johannes Judaos
ficinducicloquentes: 72 &7@v péand TpsvecSy , 6 fpuéig vy £vgriom-
ey &uTv 5 i) g Ty J\ma-mgga‘r 7@y EAMV@y miAA MEvEX 5 wgy
didar ety T8¢ EAAgvas. Latinus interpres vertit : Quo hic iturus eft,
quia noninveniemus eym (ut non inveniamus eum, quemadmodum_,
ipfe dixit) Nunquid in difperfionem gentinm iturns et, & dociurus gentes.

Apparet,eum Interpretem hic quog; gentes five gentiles intelligere per
vocem ERyyeg Necaliter Vir fumme,de quo paulo ante dicebamus. Per

vocem diaampg autem intelligitlocain quibus Fudai erant difperfi. Ergo
Qi rmeRERAywy ex iplius mente fignificac omnialoca, in quibus Jude;
inter gentes babitabans, Vide p. 2zo.libride Helleniftica.  Drufiys per
vocem Jiaraps incelligic ipfos Fudios difperfos : non loca iftain qui-
bus illi habitarunt. Quidnam vero per vocem ERdywy intelligi debe-
ant, de ¢o dub_i uscit. Forze, inquit, EXqvag vocat , quos fupra e dgniced'
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Jive Grecienfes voriri diximis. At Gracos divit; qiii religioners Grecam
profitchantur, quoseSvindg & geniesappellant.

XIL. Nobis concinnum videtur , per vocem diaemed non
locain quibus Judeidifperfi habitarunt s intelligi: fed ipfam Judxorsm di-
j]yerfomm mltitudinem. Per ERuyvag vero hic quogs inte iligimus Ju-
dzos: non fic quidem, uc Vir fummus fufpicacus fuit , quaft vox
ERveg Fadeos fignificarec, fed modo, quod EM;;yegii‘ti]udz:ifuerint.
Ergo Naormps ER vy faerit multitudo difperforum Fudworum, in Gre-
¢34 habitantinm. Sic & Maemea tay r}oieéwy dicipoteft ca Judzorum
difperforummultitudo, que inParchia demicilium habet.Pariratione

& hacmead Midwy, ApdfBey, K piray dici poteft. Er illi Parthi qui~

dem, qui A¢t. Il.9. nominancur, fucrunt e ¢ T Hoﬁgew J\uamg}.s.
Medi item, qui ibinominantur, fuerunt ¢éx w¢ rav Midwy dacmediss
Sed hxe 7y Midwy dacrops dicictiam potcft sigMydiag darmeed.
Ut fic ea multitudo Judzorumab psaregione denominetur, in qua ha-
bitavir.Quod itafieret,ut Judai quiin Galatia habitabant,in I.Pet.Lv. 1.
dicuntur dieczops Faramas, & quiCappadociam incolebant, di-
cuntut oo rope Kazmndoxiag Sedrurfus hz diagnopqt dici etiam
poterant J\:anrog& Ty TaraTey, 7y Kawm%xfov ¢ {ic nim. ur’
5 ms ERGIG~ dacaopa Joh. VIL dicitur diacwepa ERGv@Y.
Ipfi Judai dilperfi dicuntur é\tda'ﬂaea'c. Ex quibus autem regionibus
]‘udxiﬁnt oriundi, id ﬁgniﬁcanlr addito nomine regionis, hoc mod(?,
ot Kﬁﬂmé\”“"“ﬁiﬂ Adiag , %5 E?Q\aw@«. Aut ctia}:u addito'uomj-
negentis five gentili, hocmodo 73y Karmadixwy , Twr Acavwy, Ty
ERey, Sicvero pernominaiftagentilianon opuseft intelligereiftos
habitatores regionum, qui ethnici erant:fed intelligi pofluntipfi Judaei,
qui& ipfiregionum fuerunt incolee, Judeei puta Ka mawdones, Anavoi,
ER\VESs 154 > : .

XL Viefummus, vt dixis per my diararopay intelligic non ipfos
TJudeos, fed locain quibt(a difperfi Fudiihabitarunt.  Sed quid opus cfb,
vocem fic &' perwvvpiay intelligere? Non concedendum ipie purats
snverbis haomga ERyray JERyveg iftos fuille Judmos.  Quid vero
caufz habet? Annon Judxi, qui & 7y ERad; egerunt, aque dici po-
B 3 tucrung
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cuerunt EMpé » atqs ifti Judei, qui in Parthid aut Medid egerunt,
dicti fuerunt Ha’eeeat Ky Mydas ? Hoc fane tam eft liquidum, utipfe,
alicubi facere non potuerit, quini.d quod verum eft, proﬁtcren}r. Ix}
p- 237. libri de hellenift. heec leglm.us: Cunms._opponuntur in Scriptura
18dscion QUEMyveg , refpectu religionis eos opponi certtim eit. 41'0‘1”’” [
natale folum [pedlatur multi etiam Fudei ERyveg fuere, utpote in Gra-
cianati, & aloco originis fue appellati. Rurfus in Fun. L. Hellenift.p.rox.
in omnia contraria abit. Quicquid dicant, inquit,non poterunt per.ﬁmdere,
ut illo loco Johannis (cap. VIL) ERaeg fint Judes, non fane magis, quams
ut heereticus capiatur pro Orthodoxo,& M.u‘lmmmeda.nm pro C/J?‘l‘ﬂ‘mno, Du-
rum quidemvidetur, diacmpay etiam dz.u de Grecis, que proprie fft Judeo.
yum: fed longé durius, ut ERves z'mellzgan{ar de Judess. Ergoillud (an.-
coquendum de J‘mrme; Grecorum, & cogitandum , quomodo & Graci
ibui pofiit.
t’;?;t\;’- ﬁémgniam tam durum ipfi videbatur credere , ERavas iftos
fuifle Jud2os , ipfam vocem J&aa-me& folicitandam duxit, & per
cam intellexicnon ipfam difperfionem five ]quo_s dxfperqu, fed varia
illa loca,, in quibus difperfi Judi egerunt. Si ficincelligerer vocem,,
J\,,a-me&, devoce ERyyay qUOg; rem ex‘pedltam fore C.I'C(..{‘ldll',ut per
eam non Judai, fed Gentiles intelligerentur , vel'fpecxa!ms genules
Grzci. Et fuam quidem mentem, quam facere potuit, clariflime expo-
fuicinlib. de Helienift. p. 220:1ta ergo & dacmpe, EXyoy iNwnnwe
apud Johannem capienda estnonde ipfarum gentinm difperfione, fed de Fu-
deorum inter gentes. Deinde J\awmeaa ibi fumitur non pro ’Pff‘ flgjpe.rﬁon:
(pro ipfis difpexfis) fed proloco difperfronis. Sed hoc non facd; quis cre-
dat, locaipfain quibus difperfi Judi agebgnr, J\ac{'meay dici. Cogi-
tavit igitur, annon & alibi ifta voxipfum iﬂmﬁnodl.locum denptarct.
Er pucavit quidem, in inferiptionibus epift. D.Jacobi & D. Petri voca-
bulum ita effe ufurpatum. Ineam fementlamlcgunt.ur quedam in Fu,}.
L. Hellenift. p. tor. dnimadverfione dignum est, inquic, Jacobum inferi.
pfiffe epiftolam fuam wfis dudeng QPuAeis, i & i Aiacmpa, duode.
cim tribubus qua funtinDialpora,non s daameee T dudisng Quiray,
Petris qHog, mesmz;;ﬂw; rﬁ;Amo'mg&; vomv.it illos electos , ad quos
priovem epiftolam direxityidest, inquilinos Dialpor. Nomen Ao moag
videntur
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videntur ufurpaffe me rqgione,jn qu)fz' difperfi incoluere Fudiei, now pro ips
i ipfis difperfis Judzis.
dljf(e‘r\{im\j'g:riln en};mvcr(]) nec de his liquere poteft. Ne in Yerbis
Jacobi& Petri quidem Nacmea eftnomen regionis, {ed & ibi ip ﬁl.m
diferfionem five ipfos difper[os Fudieos iflgn%ﬁcat. Parum fane cft vcrlhm_xlc
SS. Apoftolos regionibus novanomina impofuifle, quibus {pfae regio-
nes ab inhabitatofibus fuis non appellarentur. Sed urgetur 1llud,qL.10d
S.Jacobus {cripficsig dwdeng @u?:m; TG €V TY J\aa:rogga. Quoniam
dicitur, XIL tribus effe in J\wco-mec’o, putat Jmo—wogaw efle {ocum s vel
potius omnialoca in quibus fiij}verﬁ Fudai babitarunt. Se‘d quid opu; eft
ita intelligere? Qurai ai ey T é\mo-mega funt tribus d:j})erf‘e. VU\ ga-
cus icavercic: Dodecim tribubns que funt in difpetfione. Ubi faf@ n ¢ffe
indifperfione nihilalind eft, quam effe difperfum. Sic planiffiime mt:{l:;
xic&SyrusInterprcs.Vcrtir enixn:N SRV ;:"'\W. ijﬂ'\ 3
duodecim tribubus que diffeminate funt inter gentes.  Si quis dixerit, hos
Interpretes nonrecte intellexifle Grecam phraﬁn avoy € é\m.,a'wue.q&.,
quod per hanc non aliudincellexerunc quameffe difperfum,xegenimus iﬂz
quod Graci interpretes V. T. nonalia phrafi func ufs, ubiidem il {{J ;
exprimere voluerunt. In cap. XXVIIL Deu. v. 20. legum:ur ifta:
L iy QY29 5H DD MY NNNGers commotio in omnil® regnis ter-
pe: vel, ucvulgacus habet, & difpergeris per omnia regnaterra. 1t ralia
minimé dubitaruntGracilnterpretes ficvertere, gy éoy & iaT 7oL &
aonusg Tl PamAeians TG 6. Erat exprimenda haec phrafis,effe com-
motionems effe difperfum. Quod igiturexpreflerunt .Graec_iper«phraﬁr}
oy & J\mwraegs effe indifpe r;ﬁone. Quidni igitur‘&m ?pxﬁola jaco'bx
ai PlAny ai & 77 diacaoge intelligi poflent #ribus difperfe * Quod
vero S:Jacobus feripfic Aad duo.de'cim.;tribus difpfrfas » hoc eft, ad Ju-
dxos non in Palaftind, {ed in variis provinciis dcgen\tcs’, €X €0
conjicere licet , ipfum efle Jacobum Apoftolum , =iy &d eACPo'v
7% Kugj¥. fratrem Domini, ut S. Paulus Gal. L1g. appellar, quem ex hi-
foria Ecclefiaftic Eufebii, & libro de {eriproribus Ecclefiafticis Hie-
ronymif{cimus, Hicrofolymitanae Ecclefiz diu praefuiffe, ac Hierofoly.
mis quOg; martyrium {ubiifle, = ;
XVI. InS.Petriverbisvox haa'woga itidem non locum five regio-
qem fignificare poreft: fed fignificas ipfam difperfionem judworu‘r;:jpfze
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difperfosinter aentes Judaos. Scripfic S. Petrus ¢y Aexig ngemé‘»iuat;
J;wwae&gmﬁ'w,I‘au\wriu;,Kan'mze)\oxia;.Aa{ag nou Bilfuvicg. Quee
vulgdtus interpres {ic vertic: electis adyenss di/ﬁerﬂ'oizis Pontiy Galatic & ¢.
Viderur igicur&ilte interpres per diaazopary invellexifle homines difperfas
Syrusitem interpres no aliter intellexit.Vertic enim : 20N N-239
NN Veledlis & incols diffeminatorum hoc eft inter diffeminatos five
difperfos. Namin editione Troftiana non recté verfumeft: Eleclis &
incols diffeminatis. Si autem per Maazopay intelligas xdpqy regionem,
cogira quam paruin id congruat cateris verbis. Recenfer Petrus non.
unam modo, fed muleas diverfas provincias. Quare fiper diaaropar
ﬁgniﬁcarc voluiflet xapqv regionem, foripfifler (ic potius , exAexig
A emé‘n’ poig a'mcw'oe{:-y Novrs,TaAadics, cledtis advenis regionum Pon-~
ti, Galatie, Cappadocie &e. Quoniam plures regiones recenfentur,non
poteft vox é\ma'woea},, fihac in verbis Petri regionem fignificet, nu-
mero fingulari poni. Deinde quog; obfervandum eft, i daczosa
regionem ﬁgniﬁcet in verbis Petri, ftatuendumeefle , S. Petrum feripfiffe
Epiftolamad omnes fideles & Chriftianos, quiiniftis regionibus fue-
runt. Omnes quippe illi fuerunt eledti advene regionum Ponti, Cappa-
docie ¢re. Sed concinnius videtur, S. Petrum {cribere modo voluiffe
ad illos Chriftianos, qui ex Judeis tales facti fuerént? Notum quippc
eft ex epift. ad Gal. cap. I Petro feorfim concreditum fuifle,
guay yéA:ov w5 anesusias, evangelium preputii, hoc eft, Judais pre-
dicandum. Cum hoc vero optime congruuntipfius S. Petriverba, fi
modo per diaoaopayintelligas ipfam difperfionem Judzorsm, five di-
fperfos Judeos: que {ane ﬁgniﬁcatio maxime propria eft. Scripfic ira,
Petrus, nontoti 7y a“ma-a'aez‘p Ponti, Galatiee &c. hoceft, nonomni-
bus Judzis five Hebrais per Pontum, Galatiam & alias quafdam regio-
nis difperfis , (neq; enim omnes Judei eam recepiflent: imo nec omui-
bus competunt elogia ifta , qua in ipsa epift. leguntur ) fed modo
797; ’ex)\exnfg é\;d,a‘woe&,g Iorte » electis di/]:er/ioni; Pont: , Gala-
tie &e. hoc eftfidelibus & Chriftianis difperfionis, five difperforum._,
Judzorum, illis qui inter difperfos Judwos fideles& Chriftiani erant.
Nimirum Genitivus dsa caopag partitionem fignificat. Illos vero
ERAEXTES d\‘wfﬂ"’g:&s cledtos inger difperfos Fudeos mgem\‘ipxs
vocat,
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vocat, ut commonefaceret eos, ne rebus mundanis nimis adhererent,
fed de fuperna patria usq; cogitarent. Hinc & in cap. IL v. 1. ipfos
G Mugsinss ngy Wegemdnpss 4t qui advene modd finthorcacur, ur abffi-
meant 4 carnalibus cupiditatibws.  Item in cap. L v, 17- tempus illud,
quod in hoc mundo exigunt Chriftiani , vocat w2y mg muepniog
xey, ‘

X VIL InverbisS. Jacobi & S. Petri, utapparer, vox dacxeps
non fignificac locum five regionem, fed difperfionem Fudeorum five di-
[perfos Fudgos. Videamus nunc, an inillis verbis qua apuds. Johan-
nem funt, eadem vox poflic locum five regionem fignificare. Per
EXwyag ibiintelligic Virfummus vel Gentilesin univerfum, vel Gre-
cos, qui gentilium pars erant. In Fun. L.Hell. p. 102.verba ejus fic ha-
bent: Aixcaopa ey EXyay eft regio Grecorum , vel etiam Gentiums
(inuniver{um) quam inhabitabant Fudi, quiubig terrarum evant difperfi,
Vocem digamope autem pofitam putat pro yapg regio. Ut ita
diarxops EMyvewy nihilaliudfic quam yweg EMivay,regio Grecorune
aut Gentilium. Sed inconcinnumvidetur, Judzos, {i quarere voluiffene
an Chriftus in regionem Gentiumaut Gracorum ire vellet, & Gentes
aut Grecos docere, in ¢ quaftione ponere vocem J’wnroep?, vel po-
tits, cum Hebraice loquerentur, vocem M¥YBR | -Quid enimhzc vox
ad gentiles ? Eo nomine appellare folebant Judios qui inter gentes di-
fperfi agebant. Pouiflentipfi Judei, fiid voluiffent, utivoce {IN. Et
S. Johannes, qui corum verba Graece expreflic, potuiffer uri voce

weg.  Utiftum {crupulum eximeret Vie fummus, in Fun. L, Hell,
P-104- fic {cribic: Quod autem Chriftus Fudeus effet , qui ad gentiles ire
won poffet, qvin ibi confiftentibus in Diafpo 7 Judeis fratribus id notum fores,
enm Greecos docexet, ideo diaamopsy v EXywy Fohannes dixit, aym
wis X We%s Twy EMpyav, Sed quis hoc crede, S. ]ol:anncm Pro ydes
ideo pofuiffevocem digempa , illam, inquam, qua Judeiinter genses
difperfi appellari folent, quod Chriftus non poffer in iftam ydpap
vegionem venire, ibigs Grecos docere, quin id Judai in Gracii degen-
ces, qui daompa crant & dici poterant, cognofcerent? Prorfis jme
probabile hoc eft, vocem quee difper(os inter gentes Fudros fignificat,
traductamefle ad x@pqy regionem fignificandam, & quidem ob tam
levem ca
: Q XVIll.De-
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XVIIL Deinde & hoccogitandumeefly S.]oh;znnem]udasomrp expri-
mere (ermonem, qu odci; hi Hebraice dixerantsid ipfum Grace lcr,ibcre.
Quoniam igitur in Evangelio ]ohannis hzc Gracarcperimus erg di=
agmegay E)l\n’yagy : cogitare licer,ipfos Judzos Hebraice fic fere dixifle;
DN NXIBRTON, Nam dieomge Hebraice M¥IER dicirur, Echac
ipsi voce appellare folebant Fudwos qui inter gentes difperi erant. - Si
igitur S.Johannesvocem diwampa, pofuit pro }C“”@" necefleeft,ipfos
Judeos vocem m¥IBN pofuifle pro YN id quod itidem improba-
bileeft. Siitem dicere voluiflent de regione Grecorum hoc eft, Grzcia,
ne quidem dixiffent ©Y3)Y N Lfed dixiflent {1 XN terraFavanis.
Nam terras appellare folebant a primis habitatoribus. Et Graciam qui-
dem i Javane: uti & in S. literis fieri folet. Nosex Graca voce
EXyay colligimus,ipfosufos fuiflevoce pl.numeri B*a%, Ex hoc
vero amplius colligere licet,, ipfos nec voce MBI regionem voluifle
fignificare : id quod per ¢ quogs improbabile effe jam dictum eft.

XIX. Sednec fatis fibi conftat Vir fummus, dum per 785 ERpag. -
modo gentiles, modo Grecos intelligit, ut ipfiusmet verbis paulo ante
expofitum eft. In pag.220.lib.deL. Hell. ica {cribit, ut non nift gentiles
intelligere videri poflit, Asaomga EXiywy , inquit, apud Johannem
capienda de Fudeorum difperfione inter gentes. Deinde J\armga\a [umitur
non proipsa difperfione, fed pro loco. difperfionis. Videamus quogs, quo-
modoillud dagmga, EMivwy explicer, fi per EMyrag intelligar gentes:
per dvasmpay vero regionem, ut antea. Cum in predicta pag. {cripfifler,
dauampey EXjva intelligendam effe de difperfione Judeorum inter gentes,
ut hoc {imilibus exemplis firmaret, mox ifta fubjecit: Sic metus Pom-
peji. Saluftio, non quo metuebat Pompejus, [ed quo metuebatur. Et ignomis
nia fuperbivictoris, non qua afficiebatar Victor, fed quam inferebat. Primo
ipfahc exempla inter f¢ non congruunt... In priori enim Genitivus
Pompeji objectum eft: in pofteriori vero Genitivus Vidforielt efficiens, :
Sed horum prius fortafle geminum putat illi quod in cap. VI Johannis .
eft. De eo igiturvideamus. In verbis Saluftii Genitivus notat obje-.
¢tum. Cujus autem rei objectum erit Genitivus EMvfyawy in verbis S. .
Johannis? Precedic vox daomps. Quam, Vir fummus putat fignifi-,
<axe’ regionent, ingid difperfi udai habitens. . Anergo o Exgyeg funt
iftius-
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iftiufmodiregionis objectum ¢ Dici idnullo modo poteft. Sed fortafle
dicer, Genitivum ERsvoy ad difperfos Judeos, quorum notionemyoce
dacmpe fimul comprehenfam putat , effe referendum.  Quamvis
durum fit, Genitivum referri ad notionem quandam , qua voce qua-
damnon primario fed fecundario comprehenditur: cogitemus tamen,
an, fi dicacur Difperfi inter gentes, iplx gentes pofline objectum dici
illorum difperforum. Objecta {olent efle potentiarum & adtionum,
itemgs ipforumagentium objecta, Pannus objectum farcoris eft: vifi-
bile objectum vifus. Cum autem dicitur, difperfiinter gentes,vox gentes
non referri poteft ad vocem qua potentiam 5 actionem aut agentem {igni-
ficet. Quare necobjectum dici poteft. ;

XX. Iftefenfus, quem Vir fummus in verbis S. Johannis quxﬁvit,
parum concinnus eft, ut apparet. Quamobrem & totum illum nos
repudiamus. Videamus autem denuo de” o fenfu, quem jam {upra
oftendimus.  Is’ita {e habet: dn iturus et ag Jma-'ﬂoe&v ERijrwy
«d difperfos Judeos Grecos five in Gracia. agentes, & eosdem doéturns? 1pl
Judzi quog; fenfu fatis commodo poffunt EXgyeg dici, ut jam fupra
Gtis et demonftratums. Itavero Genitivus EX\syap non denotar ho-
minesab ifti diacroga diverfos, fedipfos illos qui itam digr7rogar
confticuunt. Nonaliter {cilicer, quam {idicam , ceerus fpeétatorum, au-
ditorum. Quemadmodum horum proximorum Genirivorum ea
vis eft, ut unum ceetum diftinguantabalio, caetum fpectatorum verbi
gr. 3 ceeruauditorum ; ita & vocis ERqrwy commodus ufuseft ad vo-
cem 'Jmavmeé, Significat hac vox cerum five multitudinem FJudeorum in-
ter gentes difperforum. Sed unws ceetus difperforum Judzorum diftin-
gui poteft abaltero. Ex. causi,ceetus qui in Parchia fuit, a ceetu qui
faicin Media. Talis igitur diftinctio fit perGenitivos additos,hoc modo,
th?W'g;'n'égguy, Mq’é‘m, ERvyyoy, Poteft & nomten regionis addi,
hoc modos o‘mrwaec\@ nae9/aa;, Mydiog, ERad@s. Sic enim in epi-
froliPerridicitur,dico wopes Tor 78, TaAaicts. Ipfijudeeiita ferelocuti
fuerant Hebraice: D) —NN 192% DI ngai~ON 950,
A iturus e ad difperfionem Grecorum (difperfos Tudzos in Graciide-

gentes) & dodlurus Gracos. Illos Jud=os quiin Greecia habitabant, di-
Xerunt
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xetunt =3\ Grecos, ficut’ Judeei in Parthii aut Medii habicantes
Parchi & Medi dicebantur, Que vero occafio fuit, ur ira ipfi loque-
tencuriDixerat Chriftus, quo ipfeituruseflet, eo non poffe pervenire
cateros, & fitnm quafitus fueris, fe non inventum iri. Intellexerat
aytemde fuo in ceelumalcenfu. Judai igitur qui hec audiebant, cum
incellectum corum non perciperent, de futuro quodam longinquo
Chrifti itinere conjiciebant,&quide de itinere ad Judeos inGracia agen-
tes » atq adeo inipflam Greciam, que {atislonge ab Hierofolymis re-
mora eit,& in quam non folo terreftri itinere perveniri poteft exPalafti-
na,fed ut co perveniatur,inaliquoPaleftina portu navem confcende-
re, atgs itamare, & quidem 5i'1§_t\ magnum
fuperare oporter.

Corollariaulcerioris exerc. causa hac addimus:
qua mulsis megazdofe videbuntur.
2. Vocwla Nullus nonm et figwum univerfalis wegative

enunciationis: fi quidem veram e¥, quod wuigo dicicay,
Bt enunciatio negativa fit , wocwlam Now vel amte co-
pulam velanse [ignum e(fé ponendam, :
Immota lex eit prima figure , minorem nunquam efé
megasivam, ;
Tertie figure non tantim [ex funt modi, [edpasls pluves)
Re&? fic eobigienr, Quianimam & corpus perdere
poteft in inferno, magis timendus eft, quam is
quifolumcorpus potcft perdere. Deus an, &cor-
pus poteft perdere minf, Tyranni autem modod
€Orpus polﬁmt perdere.E, Deus magis timendus
eft quam Tyranni. Hec ramew argsmensasio wow
ei? Sylogifmus,
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gudeo. Deinde mox fubjicit: Hoc fiest, jungen
nec quicquam verat quin omnia vel mediain ﬁ;z
chaos redigantur. Hoe {ibi vule Vir fummus:q =,
folet 73 1zduiy, fic ut dux ifte voces contd
hac enim talem fignificat, qui jm{mm religif |
talem,qui Fudaica non imbutus, fed mqﬂumrzfm(y t
sov 8022w dici ERvpyae. Ethoc :]uldem, fatis ve| }
ne, qui i ERyreg opponﬁ:urnfg Iid\mo;g,]uc »
dici. Poffunt vero iidem Judei alxa‘quadam i
dici:nim. {i vox , ut vulgo (ol_er,_ﬁgnfﬁcet ta{g _
¢» Greca Linguantitar. Hacilgnxﬁc§féonc q(;u, R
Grzcia degebant, dici E)‘?\ﬂfd{? Sed nec de f
an, quod Vir fummus feripfic , nomendEA)\;,y :
Scripturd accipi pro Fudwo. Qui contexn unt; § i
Joh. XII, fit mentio, judfeos hnfrc.’, nO;l }C}Or}tfl.m
EAAny 1bi Fudeum ﬁgnihcarc.e.' Diverfa hac fug E:
fuerint, & an vox EAAyvES jbi Judzos ﬁ({nzﬁcez !
afferimus : non item pofterius. Necputo lllc?s,c E
agit, tam fuifle a7 7#g, urunquam vgl gxxerlr:)t: b
EAAyy fignificare Judiunt » hoe ePc‘: uas l:f t
quipollere.  Judei, qui in Graecia degeban
EAAYYES 5 alio veronon funt. ‘Sufxt EAA]\”"; .
telligas in Grecii natos, (7. Greca Linguz utentd "+
EAAyres, {1 intelligas gentiles. : L _
X. Unus Apoftolus Paulus in epiftola ad I
vicinis quidem verficulis duP{lCl ﬁgmﬁcaéu lvoq %
{cribic, e d_ebiturei? effe ERai 7 K .B“EA a@,; ]
intelligit 7 Gracia natos, & Graca Linguautent| &,

ter ufurpat vocem, cum dicir, Evangelium effe |
emni credenti 18024

b T ﬂf;’ny xgti EXRwi 5
- { A e~ ::j
gentili. Sed dicat quifpiam, annon Il-:lk\md, R B
- . . 3 < '. I‘ .
e mnoeshl
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